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Mpoooxn: Mpiv EekivioeTe peleteiote
TIG 0dnyYieq XpProng Kat acpaAeiag

Dikkat: Calistirmadan 6nce litfen
kullanma talimati ve guvenlik uyarilarin
dikkatlice okuyun!
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1. Mepiypapn TNG CUCKEURG

PUBULON POTING TIEPLOTPOPNG

®RKn TpUTIAVIOU

dlaKo™TNG Kivnong de€la-aplotepad
dlaKOTTNG Aettoupyiag
SUCCWPEUTG

Suokeur PoOPTIONG

Awakémmg 1n Taxumta 2n Taxira
MAMKTPO Yia SlaAeupa

PNoarWON 2

2. Yrmodei&elg aopaleiag
370 GUVNUPEVO PUAAASIO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
unodeiEelq aopaleiag.

3. ZnuavTikég odnyieq:

Mpwv ™ B£0n AetToupyia Tou BOWT e pnatapia
TpEnel va dla_AceTe ONwodNMOTE AUTEG TIQ
urnodeigelq:

. Na @opTioeTe TO MAKETO TOU CUCCWPEUTH e T

OUOKeUN POPTIONG Ttou BpiokeTal oTn

ouokeuacia. Evag Kevog oUCOWPEUTNG

poprTiCeTal peta and 1 wpa.

Na xpnoomoleite HOVO aKoVIoPEVa TPUTAVIA Kal

KaTaAAnAoug BIOWTEG Oe PLOTN KATACTAON.

. ‘OTav TpuUndTe Kal BIOWVETE OE TOIXOUG VA TOUG
EANEYXETE YA EVOEXOHUEVOUG EVTOLXIOHEVOUG
aywyoug peuuaTog, agpiou kat vepou.

N

(&)

4. Oéon oe AsiToupyia

DOPTION TOU TTAKETOU TOU CUGOWPEUTH

NC

1. BYGATE TO MAKETO TOU OUCCWPEUTY AMO TN
XePoAa_1) TIECOVTAG TO TIANKTPO
SlaAeippaTog.

2. EAéyETe €dv n TA0ON SIKTUOU MOU avapEpeTat
0NV ETIKETA TNG OUCKEUNG CUUPWVEL Pe TNV
undpyouca Taon Tou dIKTUOU 6ag, BaATe To ¢Ig
NG CUOKEUNG POPTIONG OTN Tipida.

3. BaATe TO CUCOWPEUTA GTN CUCKEUY) POPTIONG.
Ava_etn kokkivn Adurna LED. MigoTte To MARKTPO
SET yia va ¢popTioeTe T0 cucowpeuth. H
npaotvn LED deixvel Mwg 0 CUCCWPEEUTAG
poprtiCetat. H kokkiun LED deixvel nwg n
POPTION MEQATWONKE. Z€ KEVO CUCOWPEUTA 1
PopTIon Slapkei ep. 1 dpa. Kata m ddpkela
™G PopTIONG Sev anokAeieTal va {eoTtabel To
TIAKETO TOU OUCCWPEUTY, MPAyua Tou ivat

PUOIKO.

Av n @opTIoN dev Mpaylatoroleital eEeTAOTE:

@ av n rpida éxel pevpa

@ AV Ol CUVOEDELG OTNV OUCKEUN POPTIONG ival eV
TaEEL

Av apoAa autd n eopTIoN dev yivetal, TOTE 0ag
TIAPAKAAOUHE va OTEIAETE OTOV UMMPEDIa Hag
oepPIg:

@ TNV OUCKEUN GOPTIONG Kal

@ TOV CUCOWPEUTY) KOUTIAE.

Ma va kpatmoel TTOAU 0 CUCOWPEUTAG, PPOVTI(ETE
va Tov PopTileTe Eykalpa. OTWodNMOTE MPEMEL Va
PPOVTICETE YIa POPTION 6TAV JATUOTAOVETE OTL
HelwveTat n enidoon Tou BISOAGYOU.

Mnv agrivete va adeldlel EVIEADG O CUCOWPEUTNG,
ylati T0Te upioTaTal BAGPN.

PuBuion pomng mepioTpopng (1)

O BIOOAOYOG £XeL UNXAVIKA pUBHION POTING
TePLOTPOPNG pe 16 dlaBabuioelg. H porm) yia pa
oplopévn Bida pubpidetal oTo dAKTUALO PUBHLONG Kat
efaptatal and moAAoug MapayovTeg:

@ £i50g Kal OKANPOTNTA TOU UAIKOU gpyaociag

@ £id0G Kal urKog Twv POV

@ QraLTNOELG TIoU EXETE 0NV OUVOEDN amd
Bideg.

Otav netuxeTe 0NV PUBULION akoUTe
XOAPOKTNPLOTIKA TOV CUUTTAEKTN.

Tpumavi

Na epyaoia Tpurnaviou pubuioTe Tov dAKTUALO 0TV
TeAeuTaia KAlakwon Bohren* (ei. 1) ByalovTag
£TOL TOV OUUTTAEKTN EKTOG AetToupyiag kat
dlabeTovTag myv avetat duvatr porm).

Alak6TITNG MIEPIOTPOPNG SEEIA-apIOTEPA
(3)

Me Tov WOTIKO JLAKOTITN TAVW aTd TOV dLAaKOTI
Aettoupyiag propeite va pubuioeTe v porm
TIEPLOTPOPNG TOU BLOOAGYOU Kal va ToV acpaiicete
aré abeAnto Eekivnua. Mropeite va eTAEEETE TV
TiEPLOTPOPT) BeELA 1) TNV TIEPLOTPOPY) ApLoTEPA. Na
va anopuyeTe {nuIa oTo dlapopikd aAAdleTe v
dleubuvon oTPoPNG HOVO GTAV 1 CUCKEUN gival oe
npepia. Av o woTIKOG dlaKOTTNG BpiokeTal oV
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HTTAOKAPIOHEVOG.

AlakonTng AeiToupyiag (eik. 4)

Me ToV 3lakoTTn AelToupyiag UMopeite va
PUBHIZETE AKAUAKWTA TOV aplBud oTpopwv. Oco
IO TIOAU TIECETE TOV SLAKOTITN AElToUpYiag TO0O
UPNAOTEPOG YiveTal 0 aplBPog OTPOPHOV.

Bideg

MpoTipdTe Bideq Pe KEVTPIOPO DIKO TOUG, A.X. HE
XlaoTr) OXIOUNA KTO, TIou 0ag e§a0®aAi{ouv acpain
epyaoia. MNpooéxete va taiplagouv n Bida katn
Kot BLOOAGYOU Tou xpnotuomoleite. ETAEETe
avaloya Je My Bida TV por MEPLOTPOPNG TTOU
TIEPLYPAPETAL OTIG 0dNYieq AetToupyiag.

Texvika otoixeia

Kivntipag npounfelag peupatog 18V
AplBuédg oTpOoPOV 0-400/0-1200 min
Porm neplotpopng 16 dlapabuioelg
Kivnon de&la-aplotepa vat
MAd&Tog ékTaong urnodoxng

Tpunaviou 0,8-10 mm
Taon popTIONG CUCCWPEUTOU 18V
Pelpa popTIONg cUCCWPEUTOU 2A
Tdon ouokeung POPTIONG 230V - 50 Hz
Eninedo akouoTikng mieong LPA: 68,1 dB (A)

Eninedo anédoong BopuBou LWA: 81,1dB (A)
Aévnon a,, <2,5m/s?
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Cihaz sekilleri:

1: Tork ayari

2: Ug tutma elemant

3: Sola/sagda donme degistirme salteri
4: Agik/Kapali salteri

5: Pil

6: Sarj cihazi

7:1. Hiz - 2. Hiz Degistirme Salteri

8: Sabitleme tirnagi

2. Guvenlik Uyarilari
ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

3. Onemli Bilgiler:
Sarjli matkabi ¢alistirmadan énce mutlaka asagidaki
bilgileri okuyunuz:

1. Pili, sevk edilmis olan sarj cihaz sarj ile edin. Bos
pil yaklasik 1 saat sonra sarj olur.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken, duvar
icindeki elektrik, gaz ve su borularini kontrol edin.

4. Calistirma

NC Pilinin Sarj Edilmesi

. Pili, bag@li oldugu el sapindan yan tirnaklar
bastirarak sokiin.

$Sarj cihazinin tip levhasi izerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin.

[\

=

Pili sarj etmek igin “SET” butonuna basin. Yesil
LED lambasi pilin sarj edildigini gosterir. Kirmizi
LED lambasi sarj isleminin sona erdigini gosterir.
Pil sarj suresi pil bos oldugunda yakl. 1 saattir.
Sarj islemi esnasinda pil biraz isinabilir, bu
normaldir.

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin:

® Prizde elektrik olup olmadigi

® Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkiin
6

Pili sarj cihazina takin. Kirmizi LED lambasi yanar.
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degilse,

® sarjcihaz

o vepili

litfen misteri hizmetleri bélimimiize génderin.

Pillerin uzun émiirli olmasini saglamak igin NC pilini
zamaninda sarj edin. Bu &zellikle, sarjli matkabin
guctiniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.

Pillerin tamamen bosalmasini 6nleyin. Bu durum NC
pillerinin arizalanmasina yol agacaktir!

Tork ayari (1)

Einhell sarjli matkap/tornavida, 16 kademeli tork
ayarlama diizeni ile donatiimistir. Belirli bir civata icin
gerekli olan tork ayari ayar bilezigi ile ayarlanir. Tork
ayari birgok faktérlere baghdir:

® islenecek malzeme tiirii ve sertlik derecesi
o Kullanilan civatalarin tiri ve uzunlugu
o Civata baglantilarinda aranan 6zellikler

Ayarlanmis olan tork de@erine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Delme

Delme islemini gergeklestirmek icin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre digi birakilmistir. Delme isleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

Dénme yonii salteri (3)

Acik/Kapali salterinin Gzerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yonuni ayarlayabilir
ve sarjli matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
kars! emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonunl ayarlamak mimkindir. Disli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢in dénme yoni ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

Acik/Kapali salteri (4)

Acik/Kapali salteri ile devir dederini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar yukselir.
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Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegdin Torx, yildiz vs.) civatalari
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve blyUkligine uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gerceklestirin.

TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 18V=
Devir: 0-400/0-1200 dev/dak
Tork: 16 kademeli
Sola ve saga donme evet
Matkap aynasi ¢ap bolumu: T0,8mm-10mm
Pil sarj gerilimi: 18 V=
Pil sarj akim: 2A
Sarj cihazi gerilimi: 230V $ 50 Hz
Ses basinci seviyesi LPA: 68,1 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA: 81,1dB (A)
Vibrasyon aw <2,5m/s?
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EC ARA TEPI TNG QV

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspoélnoty

EG Konformitétserklarung
EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE

EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

EC 3 o ™
Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

@ Vyhasenie EU o konformite
MeknapauuA 3a cboTBeTcTBME Ha EO

CIISICICICIOICICICICIKC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Akkuschrauber LE-AS 18-2/1H

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Uber-
einstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten 6ver-
ensstammer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissé, ettd tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NopnucaswwiicA NOATBEPXAAET OT UMEHW (DUPMbIG 4TO
HacTOAWee W3Aenue COOTBETCTBYeT —TPeGOBAHMAM
CrieayloWyMX HOPMATUBHBIX AOKYMEHTOB.

Az alaird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Uriiniin asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt mg etapeiag dNAWVEL O UMOYEYPAUPEVOG TNV
OUHQWVia TOU TPOLOVTOG TPOG TOUG akdAouBoug
KavoviopoUg Kat Ta akoAouBa mpoTuma.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet ime-
dekommer kravene i felgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vid4 nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujtici zavazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
[HonynoanucaHuAT Aeknapupa oT UMeTo Ha cupmata
CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

oo

89/686/EWG 1SC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly

EN 50260-1; EN 50260-2-2; EN 50260-2-1; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-2-29; EN 55022,
EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/Isar, den 15.03.2004

Bosic

Leiter Produkt-Management

Brunhdlzl

=
Produkt-| agement

Archivierung / For archives:

4512960-01-4141800-E |
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i ieser 2 Jahi

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir

halten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

ganzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

Eyyunon

IMla ™ ouoKewy MoU avagépeTal oV OBnyia XPHONG TAPEXOULE EYYUNON 2
£TGV VI TV MepinTwon Kata My oroia To Mpoldv pag armodeiel
eAaTTwpatko. H npoBeoyia Twv 2 TV apxilel pe mv petapiBaon Twv
KwdOvwv 1 v napakaBi MG ouokeung ané Tov neAam. MpoundBeon yia
MV aiwon ™G EYYUNONG &ival N 0woT CUVTPENON CULPWVA e TV OBnyia
XPNonG kaBig kat 1) XPoN TG CUOKEUNG HAG avaAoya He TOV OKOM6 Yid Tov
oroio mpoopiZeTat.

®uoika SlampeiTe 6Aa Ta SIKAILEATA TNG VORING EYYUNONG OTa mAioia
QUTAV TWV 2 ET@V.

H eyyUnon 10xUel eviog Mg Opoorovdiaknig Anpokpatiag Mg Meppaviag 1y
EVTOQ TG XWPAG TOU EKAOTOTE TOTIKOU EKTIPOOMIIOU MWANCEWY WG
OUMANPWHA TwV TOTIKGY SlaTaEewv. MapakaloUpe va TPOOEEETE Tov
PGB0 TOU TOTIKOU TUAKATOG EEUTMPETMONG MEAGTAV 1 TV KATWTEPW

@ GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, tiriiniin kusurlu olmasina kars1 2 yil
garantildir. 2 Yillik garanti siiresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan
satin alinmast ile basfar.

Garanti haklarindan faydalanmak gin aletin yonetmeliklere uygun sekilde
bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtilen talimatlar dogrultusunda kullaniimasi sarttr.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni
yonetmeliklere ek olarak ilgli iikelerin ana bolge pazariama i

yonetmelikleri dogrultusunda gegerlidir. Litfen yetkili olan misteri hizmetleri
bolge temsilciikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay alinmak sartiyla serbesttir.

H avatunwon 1) GAAn avanapaywyr TEKENPIOoEWY Kat
OUVOBEUTIKOV PUAAGSIWY TWV TPOIOVTWV G ETAIPEIAG, aKOUN Kat
OE QrOOTIA0LATA, ETUTPEMETAL HOVO HETA Ao PN EYKPLON ™G
etapeiag 1ISC GmbH.

@ O KATAOKEVAOTG BIATPEL TO BIKAIWHA TEXVIKGV GAAGYGY
@ Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Mihlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
St. GallerstraBe 182
CH-8404 Winterthur
Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service aprés
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.

Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917529

Einhell ltalia s.r.|.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson
Barlastgatan 3
S-41463 Goteborg

Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Postboks 2005
N-3255 Larvik

Sahkotalo Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-514 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H-1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Vobler s.r.o

Zupna 4

SK-95301 Zlate Moravce

Tel. 37 6426255, Fax 37 26256

Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-4860008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Novatech S.r.l.

Bd. Lasar Catargiu 24-26

Sc. A, AP 9 Sector 1

RO-75121 Bucuresti

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

CZ-19011 Prahe - Bechovice 911

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 605254

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepaijci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja Bitenca 115

SLO 1000 Ljubljana

Tel 01/5838304, Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoe shosse, 2A
RUS-127273 Moscow

Tel 0957870179, Fax 095 5401750

Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 0216716072, Fax 021 6727177

FIS d.o.o

Poslovni Centar 96

BA-87000 Vitez

Tel 030 715267, Fax 030 715 320

MANIMEX d.0.0
Uzicke republike 93

SCG-31000 Uzice

Tel 031551393, Fax 031 601 539

Eurasia Industrial and Automotive Supply
Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1930

Tel 164555712, Fax 16 455571 6
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